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MANUEL D’INSTRUCTION

9 8
10 12 13
1

6

7
11
1. Bras articulé 8. Couvercle du bol
2. Déverrouillage du bras articulé 9. Couvercle anti-éclaboussure
3. Controle de vitesse 10. Fouet
4. Corps de I'appareil 11. Bol pétissier
5. Pieds ventouse (x4) 12. Crochet a pétrin
6. Support du couvercle 13. Batteur plat
7. Axe moteur

Lire attentivement ce manuel avant toute utilisation et le conserver
pour une consultation ultérieure.
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PANNEAU DE CONTROLE

7
8 0 Arrét
0 Réglage1-10 | Vitesse de fonctionnement
Réglage 1 Vitesse Minimum - Faible
10 Réglage 10 | Vitesse Maximum - Rapide

VITESSES RECOMMANDEES EN FONCTION DE L'USAGE

Accessoires Fonction Capacité maximale M0 ten!ps
recommandés
Commencer a la
Crochet X Pétrjr des 800 g de farine vitesse 1 pendant
3 pétrir pates épaisses, ou de semoule 30 secondes
p lourdes. avec 400 ml d’eau. puis a la vitesse 4
ou 5 pendant 5 min.
Mélanger des s .
Batteur pates légeres Capacite , 10 min
; . maximale du bol a la vitesse
plat (type de prqparatlon patissier 2,5 L 136
pour le gateau). e )
Battre les ceufs 5 min
en neige 8 blancs d’ceufs S
Fouet et fouetter ou 60 cl de creme. d g‘] (;ltltfgse
de la creme. :
DONNEES TECHNIQUES
Alimentation 230 V~50 Hz
Puissance 800w
Capacité maximale du bol patissier 251




CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Les consignes suivantes doivent étre respectées lors de I'utilisation d’appareils
électriques :

Lire toutes les instructions.

Afin de se protéger contre le risque de choc électrique, ne pas immerger I'appareil,
son cordon d’alimentation ou sa fiche dans de I'eau ou tout autre liquide.

Une surveillance accrue est nécessaire lorsque I'appareil est utilisé par ou
a coté d’autres enfants.

Toujours déconnecter I'appareil de I'alimentation si on le laisse sans
surveillance et avant montage, démontage ou nettoyage.

Eviter le contact avec les parties mobiles.

L'utilisation d’éléments non recommandés ou vendus par le fabricant peut
engendrer des incendies, des chocs électriques ou des blessures.

Ne pas utiliser a I'extérieur.

Ne pas laisser le cordon pendre a partir d’'une table ou d’'un comptoir.
Garder les mains et les ustensiles éloignés des accessoires en mouvement
lors de la préparation des aliments pour réduire les risques de blessures
graves ou de dégats séveres sur I'appareil.

Vérifier que tout est bien verrouillé avant d’utiliser I'appareil.

Ne pas essayer de déjouer le mécanisme de verrouillage du couvercle.
Mettre I'appareil a I'arrét et le déconnecter de I'alimentation avant de changer
lesaccessoiresoud’approcherlesparties quisontmobileslorsdufonctionnement.
Utiliser le produit et assembler les accessoires comme mentionné dans le
manuel d’utilisation.

Cet appareil ne doit pas étre utilisé par les enfants. Conserver I'appareil et
son cable hors de portée des enfants.

Cet appareil peut étre utilisé par des personnes dont les capacités physiques,
sensorielles ou mentales sont réduites ou dont I'expérience ou les connaissances
ne sont pas suffisantes, a condition qu’ils bénéficient d’une surveillance ou
qu’ils aient recu des instructions quant a I'utilisation de I'appareil en toute
sécurité et dans la mesure ou ils en comprennent bien les dangers potentiels.
Les enfants ne doivent pas utiliser I'appareil comme un jouet.

Si le cable d’alimentation est endommagg, il doit étre remplacé par le
fabricant, son service aprés-vente ou des personnes de qualification
similaire afin d’éviter un danger.

Toujours déconnecter I'appareil de I'alimentation si on le laisse sans
surveillance et avant montage, démontage ou nettoyage.
AVERTISSEMENT : risques de blessures en cas de mauvaise utilisation de
I'appareil. Des précautions doivent étre prises lorsqu’on vide le bol et lors du
nettoyage.



e En ce qui concerne les informations détaillées sur la maniere de nettoyer les
surfaces en contact avec les aliments, référez-vous au paragraphe
NETTOYAGE ET ENTRETIEN de la notice.

e En ce qui concerne les durées de fonctionnement et les réglages de vitesse
pour les accessoires, référez-vous au paragraphe VITESSE RECOMMANDEE
EN FONCTION DE LUSAGE de la notice.

e (et appareil est destiné a étre utilisé dans des applications domestiques
et analogues telles que :

- des coins cuisines réservés au personnel dans des magasins, bureaux
et autres environnements professionnels.

- des fermes

- I'utilisation par les clients des hotels, motels et autres environnements
a caractére résidentiel.

- des environnements du type chambres d’hotes.

AVANT LA PREMIERE UTILISATION

Déballez I'appareil et vérifiez que tous les accessoires sont en bon état.
Nettoyez et séchez toutes les pieces amovibles, a I’'exception du bloc moteur.
Pour le nettoyage, veuillez consulter le chapitre NETTOYAGE ET ENTRETIEN.

UTILISATION

AVERTISSEMENT

Attention au risque de blessures du aux accessoires en mouvement.

Lorsque I'appareil fonctionne, ne laissez pas vos doigts sur le bol.

Ne pas changer d’accessoires avant que I'appareil soit arrété et débranché.
Lorsque vous éteignez I'appareil, le moteur continue brievement de fonctionner.

* Placez 'appareil sur une surface plane
et assurez-vous qu’il tienne correctement.




e Actionnez le déverrouillage du bras articulé (2)
en le poussant vers le bas. Dans le méme
temps, soulevez le bras articulé (1) avec votre
main de sorte qu’il se bloque avec un clic.

e Placez le couvercle du bol patissier (8) sur
son support (6) et tournez-le dans le sens
des aiguilles d’une montre pour le bloquer.

* Placez les aliments dans le bol patissier (11).

e |nstallez le bol dans la base du corps de
I'appareil (4).

e Tournez légerement le bol dans le sens des
aiguilles d’'une montre pour le bloquer.
AVERTISSEMENT : veillez a ne pas dépasser
la capacité maximale du bol (2.5L).

e Si vous souhaitez utiliser le crochet a pétrin,
placez sur le crocher (12) le couvercle
anti-éclaboussure (9) comme indiqué
sur le schéma.

e |nstallez I'accessoire nécessaire (9 avec 12, 10
ou 13) sur I'axe moteur (7) se trouvant sur la
partie inférieure du bras articulé. Reportez-vous
au paragraphe VITESSE RECOMMANDEE EN
FONCTION DE LUSAGE pour choisir I'accessoire
adéquat.

e Tournez I'accessoire pour que les broches de I'axe
moteur (7) soient alignées avec les logements sur
la téte de I'accessoire. Appuyez sur I'accessoire
contre le bras articulé et, en méme temps,
le tourner dans le sens inverse des aiguilles
d’une montre jusqu’a ce que les broches soient
enclenchées et que I'accessoire soit solidement
verrouillé.




e Actionnez le déverrouillage du bras articulé (2)
en le poussant vers le bas et baissez le bras
articulé en méme temps. Le bras se bloque.
Posez correctement le couvercle (8) sur le bol
patissier (11).

e Branchez le cable d’alimentation dans la prise.
Choisissez la vitesse que vous désirez (1-10).
La vitesse 1 est la plus lente et la vitesse 10
est la plus rapide. Les vitesses recommandées
sont indiquées dans le tableau VITESSE
RECOM-MANDEE EN FONCTION DE LUSAGE.

e Sivous avez besoin de racler dans le bol, attendez
que I'accessoire s'arréte complétement de tourner.
Utilisez une spatule, jamais vos doigts.

e Pour arréter I'appareil, tournez le bouton de
réglage de vitesse surla position 0. Débranchez
I'appareil avant de changer les accessoires,
avant de démonter I'appareil ou lorsque vous
ne I'utilisez pas.

e Actionnez le déverrouillage du bras articulé (2)
en le poussant vers le bas. Dans le méme
temps, soulevez le bras articulé avec votre
main de sorte qu’il se bloque avec un clic.

* Détachez I'accessoire en le tournant dans le sens des aiguilles d’une montre.
e Retirez le bol avec la nourriture préparée en le tournant dans le sens inverse
des aiguilles d’une montre.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

IMPORTANT : nettoyez I'appareil aprés chaque utilisation.

Pendant le nettoyage de I'appareil veuillez étre attentifs aux points suivants :

e Débranchez I'appareil de la source d’alimentation et laissez-le refroidir avant
de le nettoyer.

¢ Ne pas faire plongez le bloc moteur de I'appareil dans I'eau et assurez-vous
qu’aucun liquide ne pénétre dans I'appareil.



e Nettoyez le bloc moteur a I'aide d’un chiffon humide. Un peu de produit
détergent peut étre ajouté si I'appareil est trop sale.

e N'utilisez pas de grattoir, de paille de fer, de solvants ou de produits abrasifs,
ils pourraient abimer la surface de I'appareil.

e Démontez I'appareil et nettoyez tous les accessoires séparément. Le bol et tous
les accessoires peuvent étre nettoyés ala main dans de I’eau chaude savonneuse
ou dans un lave-vaisselle.

¢ IMPORTANT ! Essuyez entierement chaque élément aprés nettoyage. Ne pas
utiliser I'appareil s’il est mouillé.

e Apres I'avoir nettoyé et séché, rangez I'appareil et ses accessoires dans un
endroit sec et hors de portée des enfants.

T,y Ce symbole sur le produit ou dans
Cet apparef et son emballage indique que ce

RECYCLAGE ET MISE AU REBUT
K K ses accessoires "-"-

se recyclent * 4@ produit ne doit pas étre traité comme
oints de cotfecte sur www.quefairedemesdechetssr L[] (JE@CNEt ménager Au lieu de Cela,

il doit étre amené au point de collecte des déchets approprié pour le recyclage
des équipements électriques et électroniques. En veillant a ce que ce produit
soit éliminé correctement, vous contribuerez a prévenir les conséquences
négatives potentielles pour I’'environnement et la santé humaine, qui pourraient
autrement étre causées par une manipulation inappropriée des déchets de ce
produit. Pour des informations plus détaillées sur le recyclage de ce produit,
veuillez contacter le conseil, votre service d’élimination des déchets ménagers
ou le magasin ou vous achetez le produit.

A DEPOSER A DEPQSER

Pour demande d’information, manuel d’instruction, points de sécurité et
conditions d’utilisation : SIPLEC, CS 10020 - 94859 Ivry-sur-Seine cedex, France.



SERVICE APRES-VENTE / GARANTIE

1. Les produits ELSAY sont congus selon les standards de qualité des produits
les plus exigeants pour I'univers de la maison.

2. Les produits ELSAY bénéficient de la durée de garantie Iégale (24 mois) qui
débute a compter de la date d’achat du consommateur ou de la date de
livraison du produit. En complément de cette garantie Iégale une extension
d’un an (12 mois) est offerte par E. Leclerc. Ceci porte la durée de garantie
totale a 3 ans (36 mois).

Cette extension de garantie offerte par E. Leclerc ne s’applique pas aux

accessoires™ (sac aspi, verseuse, etc.).

3. Les interventions au titre de la garantie légale de conformité auront pour
effet de faire bénéficier le produit d’'une extension de garantie Iégale de
conformité de 6 mois. Toutefois, les interventions effectuées au cours de la
période de garantie complémentaire offerte par E. Leclerc ne pourront pas
bénéficier de cette extension de garantie

4. Sont couverts toutes pannes ou défectuosités, rendant le produit impropre a
son usage, et entrainant un retour du produit par le consommateur pendant
la durée de la garantie.

5. Sile produit ELSAY ne peut étre réparé durant la période de la garantie totale
de garantie (garantie légale de conformité et extension de garantie offerte par
E. Leclerc), le produit sera remplacé et la garantie totale sera renouvelée.

6. Sont exclus de la garantie*, tous dommages, pannes, défaillances ou défauts liés :
a. aun emploi ou une installation non conforme aux prescriptions indiquées

dans la notice fournie ;
b. aux dommages résultant d’'une cause externe au produit
c. a la suite a une modification des caractéristiques techniques par
I'utilisateur
d. aune utilisation a caractére professionnelle

*Suite a une analyse effectuée par les points SAV E. LECLERC ou par le point de

vente E. LECLERC.

7. La garantie n’est applicable que dans les points de vente E. LECLERC. Dans
I'éventualité d’un probléme ou défaut, vous devez toujours vous rendre dans un
point de vente E. LECLERC pour pouvoir bénéficier de la couverture de la garantie.

8. Toute demande de SAV ne pourra étre traitée que si :

a. Une preuve d’achat est fournie (ticket de caisse ou carte E. LECLERC)
b. Le produit est strictement identique a celui acheté
9. Pour toute information complémentaire, votre magasin

E. LECLERC se tient & votre disposition. @) e
10. Le numéro vert 0800 35 35 20 (appel non surtaxe) est

également a votre disposition. Cm—

gratuits

. . L . www.selectiondexperts.leclerc
* SI accessoires Vendus separement du produ,t_ SIPLEG-GS10020- 84859 VRY-SUR-SEINE CEDE- FRANCE WK,
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® ROBOT PASTELERO €
MULTIFUNCION
e SL-9819

MANUAL DE INSTRUCCIONES

9 8
10 12 13
1

6

7
1
1. Brazo articulado 8. Tapadera del bol
2. Desbloqueo del brazo articulado 9. Tapa antisalpicaduras
3. Control de velocidad 10. Varillas batidoras
4. Cuerpo del aparato 11. Bol pastelero
5. Patas de ventosa (x4) 12. Gancho amasador
6. Soporte de la tapa 13. Batidor plano
7. Eje motor

Lea detenidamente este manual antes de utilizar el aparato y
consérvelo para futuras consuiltas.
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10

PANEL DE CONTROL
0 Parado
8 .
. Velocidad de
9 Ajuste 1-10 funcionamiento
Ajuste 1 Velocidad minima - Baja
Ajuste 10 Velocidad maxima - Rapida

VELOCIDADES RECOMENDADAS EN FUNCION DEL USO

Accesorios Funcion Capacidad maxima Lalal D AULIE
recomendados
Comenzar a
Gancho Amasar masas 800 g de harinao | lavelocidad 1 durante
amasador espesas, de sémola con 30 segundos y luego
compactas. 400 ml de agua. alavelocidad 4 0 5
durante 5 minutos.
Mezclar masas . .
Batidora ligeras (tipo de pe}pamdad 10 min
e maxima del bol a velocidad
plana preparacion pastelero 2,5 L 1a6
para el pastel). T )
Batir los huevos a 5 min
Varilla punto de nieve y Bocga(;":;’ gg the; 0 a velocidad
montar la nata. ) 9y 10.
FICHA TECNICA
Alimentacion 230 V~50 Hz
Potencia 800w
Capacidad maxima del bol pastelero 251
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INDICACIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Cuando se utilicen aparatos eléctricos siempre deberan seguirse las siguientes
indicaciones:

Lea todas las instrucciones.

Para protegerse contra el riesgo de sufrir descargas eléctricas, no sumergir
el aparato, su cable de alimentacion o su enchufe en agua o en cualquier
otro liquido.

Debera extremarse la prudencia cuando el aparato se utilice cerca de nifios
0 lo utilicen estos.

Desconecte siempre el aparato de la red eléctrica si lo deja sin vigilancia y
antes de desmontarlo, montarlo o limpiarlo.

Evite el contacto con las piezas moviles.

El uso de elementos no recomendados o vendidos por el fabricante puede
provocar incendios, descargas eléctricas o lesiones.

No la utilice en el exterior.

No deje el cable colgando de una mesa o de un mostrador.

Mantenga las manos y los utensilios alejados de accesorios en movimiento
mientras se preparen alimentos para reducir los riesgos de sufrir lesiones
graves o dafos severos en el aparato.

Asegurese de que todo esté correctamente bloqueado antes de utilizar el aparato.
No intente prescindir del mecanismo de bloqueo de la tapa.

Apague el aparato y desenchufelo de la corriente antes de cambiar los
accesorios o de acercarse a las piezas que son moviles cuando el aparato
estd en funcionamiento.

Utilice el producto y monte los accesorios tal como se indica en el manual
de instrucciones.

Este aparato no debe ser utilizado por los nifios. El aparato y su cable
deberan mantenerse fuera del alcance de los nifios.

Este aparato puede ser utilizado por personas cuyas capacidades fisicas,
sensoriales 0 mentales sean reducidas o que carezcan de la experiencia o
el conocimiento necesarios siempre y cuando estén correctamente
supervisadas o hayan recibido instrucciones previas relativas al uso de este
aparato con total seguridad y sean completamente conscientes de los
peligros a los que se exponen.

Los nifios no deben utilizar el aparato como un juguete.

Si el cable de alimentacion estuviera estropeado, debera ser cambiado por
el fabricante, su servicio técnico o personas con una cualificacion similar
para evitar todo peligro.

Desconecte siempre el aparato de la red eléctrica si lo deja sin vigilancia y
antes de desmontarlo, montarlo o limpiarlo.



e ADVERTENCIA: riesgos de sufrir heridas en caso de un uso incorrecto del aparato.
Deberan tomarse precauciones cuando se vacie el bol y cuando se lave.
e Para obtener informacion detallada sobre como limpiar las superficies en
contacto conlosalimentos, consulte elapartado LIMPIEZAY MANTENIMIENTO
del manual de instrucciones.
e Enloreferente a los tiempos de funcionamiento y a los ajustes de velocidad
para los accesorios, consulte el apartado VELOCIDAD RECOMENDADA EN
FUNCION DEL USO del manual de instrucciones.
e Este aparato esta destinado a ser utilizado en aplicaciones domésticas y
analogas como:
rincones de cocina reservados para el personal en tiendas, oficinas y
demas entornos profesionales;

- granjas;

- el uso por parte de clientes de hoteles, moteles y demas entornos de
caracter residencial;

- entornos del tipo habitaciones de huéspedes.

ANTES DE USAR EL APARATO POR PRIMERA VEZ

Desembale el aparato y asegurese de que todos los accesorios se encuentren
en buen estado. Lave y seque todas las piezas extraibles, salvo el bloque motor.
Para limpiar el aparato, consulte el capitulo LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO.

uso

ADVERTENCIA

Atencion, peligro de sufrir heridas provocadas por los accesorios en movimiento.
Mientras el aparato esté funcionando, no introduzca los dedos en el bol.

No cambie los accesorios hasta que el aparato se haya detenido y desenchufado.
Tras apagar el aparato, el motor sigue funcionando brevemente.

* Coloque el aparato en una superficie plana
y asegurese de que esté correctamente
instalado.

13
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e Accione el desbloqueo del brazo articulado (2)
desplazandolo hacia abajo. Al mismo tiempo,
levante el brazo articulado (1) con la mano de
manera que se bloquee con un clic.

e Coloque la tapa del bol pastelero (8) sobre su
soporte (6) y girelo en el sentido de las agujas
del reloj para bloquearlo.

e Coloque los alimentos en el bol pastelero (11).

e Sitte el bol en la base del cuerpo del aparato (4).

e Gire ligeramente el bol en el sentido de las
agujas de un reloj para bloquearlo.
ADVERTENCIA: procure no superar la capacidad
méaxima del bol (2,5 L).

e Si desea utilizar el gancho amasador, coloque
sobre el gancho (12) la tapa antisalpicaduras
(9) tal como se indica en el esquema.

e |nstale el accesorio necesario (9 con 12,10 0
13) en el eje motor (7) situado en la parte inferior
del brazo articulado. Consulte el apartado
VELOCIDAD RECOMENDADA EN FUNCION DEL
USO para escoger el accesorio adecuado.

e (ire el accesorio para que las clavijas del eje
motor (7) queden alineadas con los alojamientos
del cabezal del accesorio. Presione el accesorio
contra el brazo articulado y, al mismo tiempo,
girelo en el sentido contrario a las agujas de un
reloj hasta que las clavijas se engancheny que
el accesorio quede firmemente bloqueado.




e Accione el desbloqueo del brazo articulado (2)
desplazandolo hacia abajo y baje al mismo
tiempo el brazo articulado. El brazo se bloquea.
Coloque correctamente la tapa (8) sobre el bol
pastelero (11).

e Conecte el cable de alimentacion a la toma.
Seleccione la velocidad que desee (1-10).
La velocidad 1 es la mas lenta y la velocidad 10
eslamasrapida.Lasvelocidades recomendadas
figuran indicadas en el cuadro VELOCIDAD
RECOMENDADA EN FUNCION DEL USO.

¢ Si necesita raspar el bol, espere a que el
accesorio se haya detenido completamente.
Utilice una espatula, nunca los dedos.

e Para detener el aparato, gire el boton de ajuste
de la velocidad hasta la posicion 0. Desconecte
el aparato antes de cambiar los accesorios,
antes de desmontar el aparato o cuando no
vaya a utilizarlo.

e Accione el desbloqueo del brazo articulado (2)
desplazandolo hacia abajo. Al mismo tiempo,
levante el brazo articulado con la mano de
manera que se bloquee con un clic.

* Suelte el accesorio girandolo en sentido contrario a las agujas del reloj.
e Retire el bol con el alimento preparado girandolo en sentido contrario a las
agujas del reloj.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

IMPORTANTE: limpie el aparato después de cada uso.

Durante la limpieza del aparato, tenga en cuenta los siguientes puntos:

¢ Desenchufe el aparato de la electricidad y espere a que se enfrie antes de
limpiarlo.

¢ No sumerja el bloque motor del aparato en agua y asegurese de que ningun
liquido penetre en el aparato.
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e Limpie el bloque motor con un pafio humedo. Si el aparato esta demasiado
sucio puede anadir una pequefia cantidad de detergente.

e No utilice rascadores, estropajos de alambre, disolventes o productos
abrasivos, ya que podrian estropear la superficie del aparato.

¢ Desmonte el aparato y limpie todos los accesorios por separado. El bol y
todos los accesorios pueden lavarse a mano con agua caliente y jabon o en
el lavavajillas.

¢ ;IMPORTANTE! Seque totalmente cada pieza después de lavarla. No utilice el
aparato si esta mojado.

¢ Una vez limpio y seco, guarde el aparato y sus accesorios en un lugar seco y
fuera del alcance de los nifos.

RECICLAJE Y ELIMINACION

producto no debe desecharse con los residuos domésticos. En lugar de
— ello, debera llevarse a un punto de recogida de residuos

apropiado para el reciclaje de los equipos eléctricos y electronicos. Al
asegurarse de que este producto se elimine correctamente, contribuira a
prevenir las potenciales consecuencias negativas para el medio ambiente y la
salud humana que podrian provocarse por una manipulacion inadecuada de los
residuos de este producto. Para obtener informacion mas detallada sobre el
reciclaje de este producto, contacte con su ayuntamiento, con su servicio de
eliminacion de residuos domésticos o con la tienda en la que compro el
producto.

ﬁ Este simbolo que figura en el producto o en su embalaje indica que este

Para solicitar informacion, el manual de instrucciones, los puntos de seguridad
y las condiciones de uso: SIPLEC, CS 10020 94859 Ivry-sur-Seine cedex, Francia.



SERVICIO POSVENTA / GARANTIA

1. Los productos ELSAY estan disefiados conforme a los estandares de calidad
de los productos mas exigentes para el mundo del hogar.

2. Los productos ELSAY gozan del periodo de garantia legal (24 meses) que
entrard en vigor a partir de la fecha de compra del consumidor o de la fecha
de entrega del producto. Como complemento de esta garantia legal, E.
Leclerc ofrece una garantia adicional de un afo (12 meses). Esto hace que
la garantia total sea de 3 afios (36 meses).

Esta ampliacion de garantia que ofrece E. Leclerc no se aplica a los accesorios*

(bolsa de la aspiradora, jarra, etc.).

3. Las intervenciones con arreglo a la garantia legal haran que el producto
goce de una ampliacion de garantia legal de 6 meses. No obstante, las
intervenciones que se realicen dentro del periodo de garantia adicional que
ofrece E. Leclerc no podran beneficiarse de esta ampliacién de garantia.

4, La garantia cubrird cualquier averia o defecto que haga que el producto no
resulte apto para su uso, y que dé lugar a una devolucion de éste por parte
del consumidor durante el periodo de garantia.

5. Si el producto ELSAY no puede repararse durante el periodo total de la
garantia (garantia legal de conformidad y ampliacion de garantia ofrecida
por E. Leclerc), el producto sera sustituido y la garantia total se renovara.

6. La garantia* no incluye cualquier dafio, averia, fallo o defecto asociado:

a. aunusoounainstalacion que no cumpla las recomendaciones indicadas
en el manual de instrucciones facilitado

b. alos danos provocados por una causa ajena al producto

c. auna modificacion de las caracteristicas técnicas por parte del usuario

d. aun uso de caracter profesional

*Tras un analisis realizado por los puntos de servicio posventa E. LECLERC o por

el punto de venta E. LECLERC.

7. La garantia solo sera aplicable en los puntos de venta E. LECLERC. En caso
de que el producto sufra cualquier problema o fallo, debera acudir siempre
a un punto de venta E. LECLERC. para poder disfrutar de la cobertura de la
garantia.

8. Cualquier solicitud al servicio posventa solo podra atenderse si:

a. Se facilita una prueba de compra (ticket de caja o tarjeta E. LECLERC)
b. El producto es estrictamente idéntico al comprado

9. Su tienda E. LECLERC esta a su disposicion para ofrecerle cualquier

informacion complementaria.

10. También tiene a su disposicion el numero verde poa)
0800 35 35 20 (llamada sin tarificacion adicional).

Service & appel

gratuits

www.selectiondexperts.leclerc
‘SIPLEC-CS 10020 - 94859 IVRY-SUR-SEINE CEDEX- FRANCE \

*En el caso de accesorios del producto vendidos por separado.
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@ ROBOT DE COZINHA €
MULTIFUNCOES
e SL-9819

MANUAL DE INSTRUGOES

9 8
10 12 13
1
6
7
1

1. Brago articulado 8. Tampa dataca
2. Abertura do brago articulado 9. Tampa anti-salpicos
3. Controlo da velocidade 10. Batedor de varas
4. Estrutura do aparelho 11. Taca p/pastelaria
5. Pés de ventosa (x 4) 12. Batedor de gancho
6. Suporte da tampa 13. Batedor plano
7. Eixo do motor

Leia atentamente este manual de instrugoes antes da utilizacao e
conserve-o para futuras referéncias.




6

10

PAINEL DE CONTROLO
8 0 Desligar
Regulagdo 1-10 | Velocidade de funcionamento
Regulagéo 1 Velocidade Minima - Baixa
Regulagéo 10 Velocidade Maxima - Rapida

VELOCIDADES RECOMENDADAS EM FUNGAQ DA UTILIZAGCAO

Acessorios Funcao Capacidade maxima Lael SOOI
recomendados
Comece com a
. velocidade 1 durante
Batedor Amassar massas 800 g de Ifarlnha 30 segundos e passe
de gancho espesdsas, f(l)JoseTg a com depois para a
pesadas. mi de agua. velocidade 4 ou 5
durante 5 min.
Misturar massas Capacidade 10 min
Batedor leves (de tipo ~ap dat locidad
lano preparados para maxima da taga na velocidade
p bolos) para pastelaria 2,5 L. 1a6.
Batedor Bater ovos 8 claras de ovo ou na vgkr)“c'i':jad .
de varas e montar natas. 60 cl de natas. 9e10

CARACTERISTICAS TECNICAS

Alimentagéo

230 V~50 Hz

Poténcia

800 W

Capacidade méaxima da taca p/pastelaria

251
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INSTRUGOES DE SEGURANGA IMPORTANTES

As seguintes precaucOes devem ser observadas durante a utilizagao de
aparelhos elétricos:

Leia as instrucdes na integra.

Para evitar eventuais riscos de choques elétricos, nao coloque o aparelho,
cabo ou ficha dentro de agua nem em qualquer outro liquido.

E necessaria uma supervisao acrescida quando um aparelho for utilizado
por criancas ou perto destas.

Desligue sempre o aparelho da alimentacao se 0 deixar sem supervisdo e
antes da montagem, desmontagem ou limpeza.

Evite o contacto com as partes em movimento.

A utilizag@o de elementos ndo recomendados ou vendidos pelo fabricante
pode provocar incéndios, eletrocussdes ou ferimentos.

Nunca a utilize no exterior.

Nao deixe o cabo pender de uma mesa ou bancada.

Afaste as maos e os utensilios dos acessorios em movimento durante a
preparacao dos alimentos para reduzir os riscos de lesoes graves e danos
do aparelho.

Assegure-se de que tudo esta devidamente bloqueado antes de utilizar o
aparelho.

Nao tente forcar o mecanismo de fecho da tampa.

Desligue o aparelho e retire a ficha da tomada elétrica antes de mudar de
acessorio ou de se aproximar das partes que ficam moveis durante o
funcionamento.

Utilize o artigo e monte os acessorios como indicado no manual de instrucoes.
Este aparelho ndo deve ser utilizado por criangas. Mantenha o aparelho e
respetivo cabo fora do alcance das criangas.

Este aparelho pode ser utilizado por pessoas cujas capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais sejam reduzidas, ou por pessoas com falta de
experiéncia ou conhecimento, se estas forem supervisionadas ou receberem
instrucdes relativas a utilizacdo do aparelho com toda a seguranca e
compreendam todos os potenciais perigos.

As criangas ndo devem utilizar o aparelho como brinquedo.

Se o cabo de alimentacdo ficar danificado, devera ser substituido pelo
fabricante, o servico pos-venda ou pessoas igualmente qualificadas de
modo a evitar qualquer perigo.

Desligue sempre o aparelho da alimentagao se o deixar sem supervisdo e
antes da montagem, desmontagem ou limpeza.

AVISO0: Riscos de lesbes em caso de utilizacao incorreta do aparelho. Devem
ser tomadas precaucoes ao esvaziar a taca e durante a lavagem.



e No que respeita as informacdes pormenorizadas relativas ao modo de
limpar as superficies em contacto com alimentos, refira-se ao paragrafo
CUIDADOS DE LIMPEZA E MANUTENCAQO das instrugdes.

* No que diz respeito aos tempos de funcionamento e regulagdes de velocidade
dos acessorios, consulte o paragrafo VELOCIDADE RECOMENDADA EM
FUNGAO DA UTILIZA(;AO nas instrucoes.

e Este aparelho destina-se a ser utilizado em aplicacbes domeésticas e
semelhantes tais como:

- espacos de refeicdo reservados ao pessoal em lojas, escritdrios e outros
ambientes.

- Quintas

- Utilizacdo por clientes de hotéis, pensdes e outros ambientes com
carater.

- ambientes de tipo quartos de hdspedes.

ANTES DA PRIMEIRA UTILIZAGAQ

Desembrulhe o aparelho e certifique-se de que todos os acessorios estdo em
bom estado. Lave e seque todas as pegas amoviveis, a excecdo do bloco do
motor. No que_respeita a limpeza, refira-se ao capitulo CUIDADOS DE LIMPEZA
E MANUTENCAO.

UTILIZAGAQ

AVISO

Cuidado com o risco de lesoes devido aos acessorios em movimento. Quando o
aparelho estiver a funcionar, ndo deixe os dedos na taca.

Nao mude de acessorio antes de o aparelho estar parado e desligado. Quando
o aparelho é desligado, 0 motor continua brevemente a funcionar.

e Coloque o aparelho numa superficie horizontal
e certifique-se de que estainstalado corretamente.

21
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¢ Acione 0 desbloqueio do braco articulado (2)
empurrando-o para baixo. Simultaneamente,
levante o braco articulado (1) com a méo, de
maneira a este ficar bloqueado com um clique.

e Coloque a tampa da taga p/pastelaria (8) sobre
0 respetivo suporte (6) e gire-o no sentido dos
ponteiros do reldgio para o bloquear.

e Coloque os alimentos na taca p/pastelaria (11).

e nstale a taca sobre a base da estrutura do
aparelho (4).

e Gire ligeiramente ataca no sentido dos ponteiros
do reldgio para a bloquear.
AVISO: Nao exceda a capacidade maxima da
taca (2,5 L).

e Se desejar utilizar o batedor de gancho, coloque
no gancho (12) a tampa anti-salpicos (9) como
indicado no esquema.

e |nstale o0 acessorio necessario (9 com 12, 10
ou 13) no eixo do motor (7) situado na parte
inferior do brago articulado. Refira-se o
paragrafo VELOCIDADES RECOMENDADAS EM
FUNCAO DA UTILIZACAO para escolher o
acessorio adequado.

e Gire 0 acessorio, de maneira a que 0s pinos do
eixo do motor (7) fiquem alinhados com 0s
alojamentos da cabeca do acessorio. Carregue
no acessorio contra o braco articulado e, em
simultaneo, gire-o no sentido oposto ao dos
ponteiros do reldgio até os pinos encaixarem e
0 acessorio ficar solidamente bloqueado.




¢ Acione 0 desbloqueio do braco articulado (2)
empurrando-o para baixo e, simultaneamente,
coloque o brago articulado para baixo. O brago
fica bloqueado. Pouse corretamente a tampa
(8) sobre a taca p/pastelaria (11).

e Ligue o cabo de alimentagdo a uma tomada.
Selecione a velocidade pretendida (1-10).
A velocidade 1 é a velocidade mais lenta,
sendo a velocidade 10 a mais rapida. As
velocidades recomendadas estdo indicadas
no quadro VELOCIDADE RECOMENDADA EM
FUNCAO DA UTILIZACAO.

e Se precisar de raspar a taca, aguarde que 0
acessorio pare completamente de girar.
Use uma espatula, nunca os dedos.

e Para desligar o aparelho, gire o botao de
regulacio da velocidade até a posicéo 0. Desligue
o aparelho antes de mudar de acessdrio, antes
de desmontar o aparelho ou quando nao o utilizar.
¢ Acione o0 desbloqueio do brago articulado (2)
empurrando-o para baixo. Simultaneamente,
levante o brago articulado com a méo, de
maneira a este ficar bloqueado com um clique.

* Retire a taca girando-a no sentido oposto ao dos ponteiros do reldgio.
e Retire a taga com os alimentos preparados, girando-a no sentido oposto ao

dos ponteiros do reldgio

CUIDADOS DE LIMPEZA E MANUTENCAO

IMPORTANTE: Lave o aparelho apds cada utilizagéo.

Antes de proceder a limpeza do aparelho, tenha especial atencao aos seguintes

pontos:

* Desligue o aparelho da fonte de alimentag&o e deixe-o arrefecer antes de o limpar.
¢ Nao coloque o bloco do motor do aparelho dentro de dgua e certifique-se de

que nenhum liquido penetra no aparelho.
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e Limpe o0 bloco do motor com um pano ligeiramente humedecido. Pode
adicionar um pouco de detergente da louga se o aparelho estiver muito sujo.

¢ Nao use esfregoes, palha de ferro, solventes ou produtos abrasivos, para nao
danificar a superficie do aparelho.

e Desmonte o aparelho e limpe todos os acessorios separadamente. A taca e
restantes acessorios podem ser lavados a mao com agua quente e sabao ou
na maquina de lavar louca.

¢ IMPORTANTE! Seque totalmente cada elemento depois de o lavar. Nao utilize
0 aparelho se este estiver molhado.

e Uma vez o aparelho lavado e seco, arrume-o juntamente com 0s acessorios
num local seco e fora do alcance das criangas.

RECICLAGEM E ELIMINAGAO

Este simbolo encontrado no produto ou respetiva embalagem significa

que o produto ndo deve ser tratado juntamente com o lixo domeéstico.
— Deve ser tratado num ponto de recolha dos residuos adequado para a

reciclagem dos equipamentos elétricos e eletrénicos. Ao garantir que
este produto é descartado de modo adequado, ajudard a prevenir possiveis
consequéncias negativas para 0 ambiente e a satide humana, que, caso contrario,
poderiam ser causadas por uma manipulacdo inadequada dos residuos do
produto. Para obter mais informag0es sobre a reciclagem do produto, contacte
0s servigos administrativos da sua area de residéncia, o servico de eliminagéo
dos residuos domésticos ou a loja onde tiver comprado o produto.

Para pedidos de informagdes, manual de instrugoes, pontos de seguranca e
condicoes de utilizagdo: SIPLEC, CS 10020 - 94859 Ivry-sur-Seine cedex, Franca.



SERVICO DE APOIO AO CLIENTE/GARANTIA

1. Os produtos ELSAY sdo concebidos segundo os mais altos padroes de
qualidade dos produtos para o lar.

2. 0s produtos ELSAY beneficiam do periodo de garantia legal (24 meses) que
inicia a contar da data de compra do produto por parte do consumidor ou da
data de entrega do produto. Em complemento dessa garantia legal, uma
extensao de um ano (12 meses) € proporcionada pelo E. Leclerc. O periodo
de garantia total fica, assim, de 3 anos (36 meses).

A extensdo de garantia proporcionada pelo E. Leclerc ndo se aplica aos

acessorios* (saco de aspirador, jarro, etc.).

3. As intervencdes realizadas a titulo da garantia legal de conformidade
proporcionarao uma extensao de garantia legal de conformidade de 6 meses
ao produto. Contudo, as intervencdes efetuadas durante o periodo de
garantia complementar proporcionado pelo E. Leclerc ndo poderao
beneficiar dessa extensao de garantia.

4. Estdo abrangidas todas e quaisquer avarias ou deficiéncias, que tornem o
produto imprdprio ao uso e que resultem na devolugéo do produto por parte
do consumidor durante o periodo da garantia.

5. Se o produto ELSAY nao puder ser reparado durante o periodo total de
garantia(garantialegal de conformidade e extensao de garantia proporcionada
pelo E. Leclerc), 0 mesmo sera substituido e a garantia total sera renovada.

6. Estdo excluidos da garantia* quaisquer danos, avarias, falhas ou defeitos
decorrentes:

a. deumusoouumainstalagao nao conformes com as instrucoes constantes
do manual fornecido

b. de danos resultantes de uma causa externa o produto

c. de uma alteragéo das caracteristicas técnicas pelo utilizador

d. de uma utilizagao profissional

* No seguimento de uma andlise efetuada pelos pontos de Servi¢o de Apoio ao

Cliente E. LECLERC ou pelo ponto de venda E. LECLERC.

7. A garantia aplicar-se-a exclusivamente nos pontos de venda E. LECLERC.
Em caso de problema ou defeito, devera sempre deslocar-se até um ponto
de venda E. LECLERC para poder beneficiar da cobertura da garantia.

8. Qualquer pedido de servico pos-venda apenas podera ser processado se:
a. For fornecido um comprovativo de compra (taldao de caixa ou cartdo

E. LECLERC);
b. 0 produto for rigorosamente idéntico ao comprado.
9. A sua loja E. LECLERC esta ao seu dispor para quaisquer Lo
informacGes adicionais. —
10. Assim como esta disponivel 0 numero verde 0800 35 35 20
(chamada sem valor acrescentado). et

www.selectiondexperts.leclerc
‘SIPLEC-CS 10020 - 94859 IVRY-SUR-SEINE CEDEX- FRANCE \

* Em caso de acessdrios do produto vendidos em separado.
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@ ROBOT WIELOFUNKCYJNY DO €
WYRABIANIA CIASTA
e SL-9819

INSTRUKCJA 0BSLUGI
9 8
10 12 13
5 @ 1
6
7
1

1. Przegubowe ramie 8. Pokrywa pojemnika
2. Blokada przegubowego ramienia 9. Pokrywa przeciwrozbryzgowa
3. Regulacja predkosci 10. Trzepaczka
4. Obudowa urzgdzenia 11. Misa do wyrabiania ciasta
5. NOzKi z przyssawkami (x 4) 12. Hak do zagniatania
6. Wspornik pokrywy 13. Mieszadto ptaskie
7. Wat napedowy

Przed uzyciem nalezy dokitadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i
zachowaé ja do pozniejszego wgladu.




6

10

PANEL STEROWANIA

8 0 OFF
Ustawienie 1-10 | Predko$¢ robocza
Ustawienie 1 Predko$¢ minimalna - niska

Ustawienie 10

Predkos¢é maksymalna - wysoka

ZALECANA PREDKOSC W ZALEZNOSCI OD UZYCIA

Akcesoria Funkcja Maksymalna ilo$¢ Zalecapa B
i czas
Rozpoczac z
Hak do Wyrabianie 800 g maki predkoscig 1 przez 30
saqniatania gestych i lub maczki sekund, a nastgpnie z
g ciezkich ciast. z 400 ml wody. predkoscia 4 lub 5
przez 5 minut.
. . . Maksymalna
Mieszadto M'%Siégpz?og:j'(:h pojemno$¢ misy 10 minut z
ptaskie . . do wyrabiania predkoscig 1-6.
ciasta na ciastka). ciasta 2.5 1.
Ubijanie piany z 8 biatek iai lub 5 minut z
Trzepaczka biatek i ubijanie ek jaj U predkoscig 9 10.
smietany. 60 cl $Smietany.
DANE TECHNICZNE
Zasilanie 230 V~50 Hz
Moc 800w
Maksymalna pojemno$¢ misy do wyrabiania ciasta 251
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WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych nalezy przestrzegac ponizszych
zalecen:

Przeczyta¢ wszystkie instrukcie.

Aby unikng¢ ryzyka porazenia prgdem, nigdy nie zanurzac urzadzenia,
przewodu zasilajgcego i wtyczki w wodzie lub jakiejkolwiek innej cieczy.
Szczegodlna ostroznos$é jest wymagana podczas uzytkowania urzadzenia
przez dzieci lub w ich poblizu.

Zawsze odtaczaC urzgdzenie od zasilania, jezeli jest pozostawione bez
nadzoru oraz przed montazem, demontazem lub czyszczeniem.

Unikac kontaktu z elementami znajdujgcymi sie w ruchu.

Stosowac wytgcznie akcesoria zalecane przez producenta, aby unikngc
ryzyka pozaru, porazenia pradem lub obrazen ciafa.

Nie korzystac z urzadzenia na zewngtrz pomieszczen.

Przewdd zasilajgcy nie powinien zwisac ze stotu lub blatu.

Nie zblizac rgk i przyboréw kuchennych do ruchomych akcesoridw podczas
przygotowywania produktow zywnoSciowych, aby ograniczy¢ ryzyko
powaznych urazow lub duzych uszkodzen urzadzenia.

Przed uzyciem urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy catos¢ jest wiasciwie
zablokowana.

Nie nalezy pomija¢ mechanizmu blokady pokrywy.

Wytgczy¢ urzadzenie i odtgczyc je od zasilania przed wymiang akcesoriow
lub przed zblizeniem sie do czesci wprawianych w ruch podczas pracy.
szy;[koyvaé produkt i montowac akcesoria zgodnie z zaleceniami instrukcji
obstugi.

Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez dzieci. Przechowywac
urzadzenie i kabel zasilajgcy poza zasiggiem dzieci.

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez osoby, ktdrych zdoInosci fizyczne,
sensoryczne lub umystowe sg ograniczone, a takze przez osoby nie
posiadajgce wystarczajgcego doswiadczenia lub znajomosci urzadzenia,
jesli sg nadzorowane lub uzyskaty wczesniej wskazowki dotyczace
bezpiecznej obstugi urzadzenia i dobrze zrozumiaty zwigzane z nim
potencjalne zagrozenia.

Dzieci nie powinny uzywac urzgdzenia jako zabawki.

Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, powinien by¢ wymieniony przez
producenta, jego serwis posprzedazny lub osoby o0 odpowiednich
kwalifikacjach w celu unikniecia zagrozenia.

Zawsze odtacza¢ urzgdzenie od zasilania, jezeli jest pozostawione bez
nadzoru oraz przed montazem, demontazem lub czyszczeniem.
OSTRZEZENIE: ryzyko obrazen ciata w przypadku niewlasciwego
uzytkowania urzgdzenia. Nalezy podja¢ Srodki ostroznosci podczas
oprdzniania pojemnika oraz czyszczenia.



e Szczegotowe informacje na temat sposobu czyszczenia powierzchni
majgcych kontakt z zywnos$cig znajdujg sie w ustepie instrukcji obstugi
CZYSZCZENIE | KONSERWACJA.
* Informacje dotyczace czasow pracy i ustawien predkosci dla akcespriow
mozna znalez¢ w ustepie instrukcji obstugi ZALECANA PREDKOSC W
ZALEZNOSCI 0D UZYCIA.
e Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego i podobnych zastosowan
taklch jak:
kaciki kuchenne zarezerwowane dla personelu w sklepach, biurach i
innych pomieszczeniach firmowych;

- gospodarstwa rolne;

- uzytkowanie przez klientow hoteli, moteli i innych lokali o charakterze
mieszkalnym;

- lokale typu pokoi goscinnych.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Wyjac urzadzenie z opakowania i sprawdzi¢, czy wszystkie akcesoria sg w
dobrym stanie. Umy¢ i wysuszy¢ wszystkie ruchome czesci, oprocz bloku
silnika. Informacje dotyczace czyszczenia znajdujg sie w rozdziale CZYSZCZENIE
| KONSERWACJA.

OBSLUGA

OSTRZEZENIE
Zwraca¢ uwage na ryzyko obrazen ciata z powodu wirujgcych akcesoriow.
Podczas pracy urzgdzenia nie wolno trzymac palcéw na pojemniku.

Nie dokonywac wymiany akcesoriow dopoki urzgdzenie nie zostanie zatrzymane
i odtgczone od zasilania. Po wytgczeniu urzgdzenia silnik nadal pracuje przez
krotki okres czasu.

* Ustawi¢ urzadzenie na ptaskiej powierzchni i
upewnic sie, ze jest odpowiednio zamocowane.
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e Odblokowac przegubowe ramie (2) przesuwajgc
mechanizm blokady do dotu. Jednoczesnie podnies¢
recznie przegubowe ramie (1) az do ustyszenia
Kliknigcia Swiadczacego o jego zablokowaniu.

e Umiescic¢ pokrywe misy do wyrabiania ciasta (8)
na wsporniku (6) i obrdcic jg w kierunku zgodnym
zruchem wskazowek zegara w celu zablokowania.

e Umiescic produkty w misie do wyrabiania ciasta (11).

e Ustawi¢ misg na podstawie obudowy urzgdzenia (4).

® Przekrecic lekko misg w kierunku zgodnym z
ruchem wskazowek zegara w celu zablokowania.
OSTRZEZENIE: uwazaC, zeby nie przekroczy¢
maksymalnej pojemnosci misy (2,5 |).

e Jezeli ma zostac uzyty hak do zagniatania, natozy¢
na hak (12) pokrywe przeciwrozbryzgowg (9), tak
jak pokazano na rysunku.

e Zainstalowac potrzebne akcesorium (9 z 12, 10
lub 13) na wale napedowym (7) znajdujgcym sie
w dolnej czesci przegubowego ramienia. W celu
wybrania odpowiedniego akcesorium  nalezy
odniesc sig instrukcji obstugi ZALECANA PREDKOSC
W ZALEZNOSCI OD UZYCIA.

e Obrdci¢ akcesorium w taki sposob, aby kotki
watu napedowego (7) zostaly wyrownane z
wycigciami  koncowki akcesorium. Docisng¢
akcesorium do uchylnego ramienia obracajac je
jednocze$nie w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara az do chwili dopasowania z
watem i mocnego zablokowania akcesorium.




e Odblokowac przegubowe ramie (2) przesuwajgc
mechanizm blokady do dotu i jednocze$nie
opuszczajgc  przegubowe ramig. Nastepuje
blokada ramienia. Umiesci¢ prawidtowo pokrywe
(8) na misie do wyrabiania ciasta (11).

e Podtgczy¢ przewdd zasilajgcy do gniazdka
elekirycznego. WybraC zgdang predkos¢ (1-10).
PredkoSC 1 jest najnizszg predkoscig, a predkosc
10 najwyzsza. Zalecane predkosci sg_podane w
tabeli ZALECANA PREDKOSC W ZALEZNOSCI OD
UZYCIA.

e W przypadku potrzeby zeskrobania produktow w
misie nalezy poczeka¢ na catkowite zatrzymanie
wirujgcego akcesorium. UzyC topatki, nigdy nie
postugiwac sig palcami.

e Wytgczy¢ urzadzenie poprzez ustawienie
przetacznika regulacji predkosci w pozycji 0.
Odtgczy¢ urzgdzenie od zasilania przed zmiang .
akcesoriow, demontazem urzadzenia lub jesli _ /
urzadzenie nie jest uzywane.

e Odblokowac przegubowe ramig (2) przesuwajac
mechanizm blokady do dotu. Jednoczesnie
podniesc reka przegubowe ramig az do ustyszenia
kliknigcia Swiadczgcego o jego zablokowaniu.

e Zdjac¢ akcesorium obracajac je w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara.
e Zdjg¢ mise z przygotowang mieszanka obracajac jg w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

WAZNE: czysci¢ urzadzenie po kazdym uzyciu.

Podczas czyszczenia urzadzenia nalezy zwrdci¢ uwage na nastepujace kwestie:

e QdtgczyC urzadzenie od Zrddta zasilania i pozostawi¢ do ostygnigcia przed
przystgpieniem do mycia.

e Nie zanurzac bloku silnika urzgdzenia w wodzie i upewnic sie, ze do Srodka
urzadzenia nie dostanie sig zaden ptyn.
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e Wyczyscic blok silnika za pomocg zwilzonej szmatki. Jesli urzadzenie jest
bardzo zabrudzone, mozna dodac niewielkg iloS¢ detergentu.

* Nie uzywacé skrobaka, waty stalowej, rozpuszczalnikow, produktow Sciernych,
gdyz mogg spowodowac uszkodzenie powierzchni urzgdzenia.

e Zdemontowac urzadzenie i umy¢ oddzielnie wszystkie akcesoria. Misa i
wszystkie akcesoria mozna my¢ recznie w cieptej wodzie z dodatkiem Srodka
myjgcego lub w zmywarce.

e WAZNE! Wysuszy¢ catkowicie kazdy element po umyciu. Nie uzywac
urzadzenia, jezeli jest mokre.

¢ Po umyciu i osuszeniu przechowywac urzgdzenie i jego akcesoria w suchym
miejscu poza zasiegiem dzieci.

RECYKLING | UTYLIZACJA

Ten symbol umieszczony na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze

produkt nie moze by¢ usuwany wraz z odpadami gospodarstwa
— domowego. Zamiast tego nalezy przekaza¢ go do punktu zbidrki

odpadéw specjalizujgcego sie w recyklingu sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Dbajac o prawidtowe usuwanie tego produktu uzytkownik
przyczynia sie do zapobiegania potencjalnym negatywnym skutkom dla
Srodowiska i zdrowia ludzkiego, ktére winnym przypadku mogg by¢ spowodowane
w wyniku niewtasciwego postepowania z odpadami tego produktu. O bardziej
szczegOtowe informacje nalezy zwrdcic sie do doradcy, firmy zajmujacej sie
usuwaniem odpadéw pochodzacych z gospodarstw domowych lub sklepu, w
ktorym dokonano zakupu produktu.

W sprawie uzyskania informacji, instrukciji obstugi, zalecen bezpieczenstwa oraz
warunkow uzytkowania: SIPLEC, CS 10020 94859 Ivry-sur-Seine cedex, Francja.



SERWIS POSPRZEDAZNY / GWARANCJA

. Produkty marki ELSAY zostaly opracowane wediug najbardziej

rygorystycznych standardow jakosci dotyczgcych produktow dla domu.
Produkty ELSAY sg objete ustawowym okresem gwarancji (24 miesigce)
liczonym od daty dokonania zakupu przez konsumenta lub od daty dostawy
produktu. Oprocz tej gwarancji prawnej E. Leclerc oferuje rozszerzenie
gwarancji o jeden rok (12 miesiecy). Catkowity okres gwarancji zostanie
wydtuzony do 3 lat (36 miesigcy).

Zaoferowane przez E. Leclerc przedtuzenie gwarancji nie dotyczy akcesoriow*
(worek do odkurzacza, dzbanek itp.).

3.

Naprawy wykonywane w ramach prawnej gwarancji zgodnosci beda

skutkowa¢ przediuzeniem prawnej gwarancji zgodnosci o 6 miesiecy.

Jednakze naprawy wykonywane w okresie dodatkowej gwarancji udzielonej

przez E. Leclerc nie powoduja przedtuzenia gwaranciji.

Gwarancja obejmuje wszelkie awarie lub usterki czynigce produkt niezdatnym

do uzytku i skutkujace jego zwrotem przez konsumenta w okresie gwaranciji.

Jesli produkt ELSAY nie moze zosta¢ naprawiony w ciggu catego okresu

gwarancji (prawna gwarancja zgodnosci i przedtuzenie gwarancji oferowane

przez E. Leclerc), produkt podlega wymianie na nowy i czas petnej gwarancji

biegnie od nowa.

Z gwarancji wytgczone sg* wszelkie uszkodzenia, awarie, nieprawidtowosci

lub wady wynikajace z:

a. uzycia lub instalacji produktu w sposob niezgodny z zaleceniami
dofaczonej instrukc;ji

b. uszkodzen powstatych z przyczyn zewnetrznych

c. zmiany parametrow technicznych przez uzytkownika

d. wykorzystywania produktu do uzytku profesjonalnego

* Na podstawie analizy punktow obstugi posprzedaznej E. LECLERC lub punktu
sprzedazy E. LECLERC.

9.

. Gwarancja obowigzuje jedynie w punktach sprzedazy E. LECLERC. W razie
wystgpienia problemu lub wady zawsze nalezy udac si¢ do punktu sprzedazy
E. LECLERC w celu skorzystania z gwarancji.

Zgtoszenie serwisowe moze by¢ rozpatrzone tylko pod nastgpujgcymi
warunkami:

a. dostarczenie dowodu zakupu (paragon lub karta E. LECLERC)

b. produkt jest identyczny z tym, ktdry zostat zakupiony.

Panstwa sklep E. LECLERC pozostaje do Panstwa e
dyspozycji w przypadku dodatkowych pytan. a votre écoute

10. Mogg Panstwo rowniez skorzystac z infolinii pod numerem

* Jedli akcesoria sg sprzedawane oddzielnie

0800 35 35 20 (potaczenie bez podwyzszonej opfaty). e
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© VECFUNKCIJSKI C€
SLASCICARSKI ROBOT
e SL-9819

PRIROCNIK Z NAVODILI
9 8
10 12 13
1
6
7
1

1. Premicna roka 8. Pokrov posode
2. Odklep premicne roke 9. Pokrov proti brizganju
3. Upravljalnik hitrosti 10. Stepalna metlica
4. OnhiSje aparata 11. MeSalna posoda
5. Prisesne noge (x 4) 12. Kavelj za gnetenje
6. Nosilec pokrova 13. Ploski stepalni nastavek
7. Motorna os

Preden zac¢nete aparat uporabljati, natancno preberite prirocnik in
ga shranite, ¢e ga boste kdaj kasneje Zeleli znova pogledati.




6

UPRAVLJALNA PLOSCGA

7
8 0 I1zklop
Nastavitev 1-10 | Hitrost delovanja
9 Nastavitev 1 NajniZja - nizka hitrost
10 Nastavitev 10 | Najvecja — visoka hitrost

PRIPOROCENE HITROSTI ZA POSAMEZNO VRSTO UPORABE

Dodatni nastavki Funkcija Najvecj_a Prlporqcevn G
prostornina in ¢as
Na zacetku gnetite
Kavelj za Gnetenje gostega, 8?03 ”;JOke 30 serund S t:jltrln_)s.ttjo 1
netenje tezkega testa. dll zdroba $ nato pa nacajujte
g 400 ml vode. 5 minut s hitrostjo
4 ali 5.
: MeSanje lahkega -
Sf‘l'(‘)’zl'(rl“ e s b pr"St‘mj’\‘lgﬂ‘a‘*éa'”e s hitrz)gtjrgi? d06
nastavek kolage). posode 2,5 L.
Stepalna Stepanije jajc ter 8 beljakov ali 60 cl 5 min.
metlica sladke smetane. sladke smetane. s hitrostjo 9 in 10.
TEHNICNI PODATKI
Napajanje 230 V~50 Hz
Mo¢ 800w
Najvecja prostornina mesalne posode 251
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POMEMBNI VARNOSTNI NAPOTKI

Pri uporabi elektricnih aparatov morate upoStevati naslednje napotke:

Preberite vsa navodila.

Da bi se zaSCitili pred nevarnostjo elektricnega udara, aparata, njegovega
napajalnega kabla ali vtica ne potopite v vodo ali katerokoli drugo tekocino.
Kadar aparat uporabljajo otroci oziroma ga uporabljate v bliZini drugih otrok,
je potreben Se skrbnejsi nadzor.

Ce nameravate aparat pustiti brez nadzora ter pred sestavljanjem,
Pazite, da ne pridete v stik s premikajocimi se deli.

Uporaba dodatkov, ki jih proizvajalec ne priporoca ali prodaja, lahko privede
do pozara, elektricnega udara ali telesnih poSkodb.

Aparata ne uporabljajte na prostem.

Pazite, da kabel ne visi z mize ali delovnega pulta.

Med pripravljanjem hrane pazite, da drZite roke in kuhinjski pribor pro¢ od
premikajocih se dodatnih nastavkov, saj tako zmanjSate nevarnost, da pride
do hudih telesnih poSkodb in Skode na aparatu.

Preden aparat uporabite, preverite, ali je vse dobro zaklenjeno.

Ne poskusajte onemogociti mehanizma za zaklepanje pokrova.

Aparat izklopite in ga izkljuite iz napajanja pred zamenjavo dodatnega
pribora ter preden se priblizate delom, ki se med njegovim delovanjem
premikajo.

Dodatne nastavke namestite in izdelek uporabljajte tako, kot je navedeno v
uporabniSkem prirocniku.

Otroci tega aparata ne smejo uporabljati. Aparat in njegov kabel hranite
zunaj dosega otrok.

Aparat lahko uporabljajo osebe z zmanjSanimi telesnimi, Cutilnimi ali
duSevnimi sposobnostmi ali s pomanjkljivimi izkusnjami ali znanjem, Ce jih
med uporabo nekdo nadzoruje oziroma so prejele navodila za njegovo varno
uporabo ter ¢e dobro razumejo in se zavedajo moznih nevarnosti.

Otroci aparata ne smejo uporabljati kot igraco.

Ce je napajalni kabel poSkodovan, ga morajo zamenjati proizvajalec, njegov
pooblasceni servis ali podobno strokovno usposobljene osebe, da se
izognete nevarnosti.

Ce nameravate aparat pustiti brez nadzora ter pred sestavljanjem,
OPOZORILO: pri nepravilni uporabi aparata lahko pride do nevarnosti
telesnih poskodb. Bodite previdni, ko praznite posodo in med ¢iSCenjem.
PodrobnejSe napotke za CiSCenje povrsin, ki so v stiku z Zivili, preberite v
poglavju prirocnika CISCENJE IN VZDRZEVANJE.



e Podatke o Casu delovanja in nastavitvah hitrosti za dodatne nastavke si
poglejte v poglavju priro¢nika PRIPOROCENE HITROSTI ZA POSAMEZNO
VRSTO UPORABE.

o Ta aparat je namenjen za uporabo v gospodinjstvu ali podobnem okolju, kot je:
uporaba v kuhinjskih kotiCkih, ki so namenjeni zaposlenim v trgovinah,
pisarnah ali drugih poklicnih 0k0|JIh

- na kmetijah

- uporabljajo ga lahko gostje v hotelih, motelih in drugih nastanitvenih
objektih.

- v prostorih, ki nudijo nocitev z zajtrkom.

PRED PRVO UPORABO

Aparat vzemite iz embalaZe in preverite, Ce so vsi dodatki v dobrem stanju.
Vse odstranljive dele, razen_matorne enote, ogistite in posusite. Napotke za
¢iSCenje poglejte v poglavju CISCENJE IN VZDRZEVANJE.

UPORABA

OPOZORILO

Pazite na nevarnost telesnih poSkodb, do katerih bi lahko priSlo zaradi
premikajocih se dodatnih nastavkov. Ko aparat deluje, pazite, da prstov ne drzite
na posodi.

Dodatne nastavke zamenjajte Sele potem, ko aparat izklopite in izkljuCite iz
napajanja. Ko aparat izklopite, motor kratek ¢as Se naprej deluje.

e Aparat postavite na ravno povrsino in se
prepriCajte, da trdno stoji.
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e Aktivirajte odklep premicne roke (2), kar storite
tako, da ga potisnete navzdol. Istocasno premicno
roko (1) dvignite z roko tako, da se zablokira s
klikom.

¢ Pokrov meSalne posode (8) namestite na njegov
nosilec (6) in ga obrnite v smeri urinih kazalceyv,
da se zablokira.

e \/ meSalno posodo (11) stresite Zivila.

e Posodo namestite na podstavek ohisja aparata (4).

¢ Posodo narahlo obrnite v smeri urinih kazalcev,
da se zablokira.
OPOZORILO: pazite, da ne presezete najvecje
prostornine posode (2,5 L).

e Ce Zelite uporabiti kavelj za gnetenje, poloZite
na kavelj (12) pokrov proti brizganju (9), kot je
prikazano na sliki.

e Na os motorja (7), ki je na spodnjem delu
premicne roke, namestite potrebni dodatni
nastavek (9 z 12, 10 ali 13). Za izbiro
ustreznega dodatka, poglejte  poglavje
prirocnika  PRIPOROCENE  HITROSTI  ZA
POSAMEZNO VRSTO UPORABE.

¢ Dodatni nastavek obrnite tako, da so sponke 0si
motorja (7) poravnane z leziS€em na vrhu
dodatka. Dodatni nastavek pritisnite ob premicno
roko in ga istoCasno obrnite v nasprotni smeri
urinih kazalcev, tako da se sponke zaskoCijo,
dodatek pa se varno zablokira.




e Aktivirajte odklep premicne roke (2), kar storite
tako, da ga potisnete navzdol, premicno
roko pa isto¢asno spustite. Roka se zablokira.
Pokrov (8) pravilno namestite na meSalno
posodo (11).

¢ Napajalni kabel prikljucite v vtiCnico. Izberite
zeleno hitrost (1-10). Hitrost 1 je najnizja,
hitrost 10 pa najvisja. Priparocene hitrosti so
navedene v tabeli PRIPOROCENE HITROSTI ZA
POSAMEZNO VRSTO UPORABE.

e Ce je treba meSanico postrgati po obodu
posode, poCakajte, da se nastavek popolnoma
preneha vrteti. Postrgajte z lopatico, nikoli pa
tega ne storite s prsti.

e /a izklop aparata obrnite gumb za nastavitev
hitrosti v polozaj 0. Aparat izkljuCite iz napajanja
pred zamenjavo dodatnih nastavkov, preden ga
razstavite ali ko gane nameravate ve¢ uporabljati.

e Aktivirajte odklep premicne roke (2), kar storite
tako, da ga potisnete navzdol. Istocasno
dvignite premicno roko z roko tako, da se
zablokira s klikom.

¢ Dodatni nastavek se odstrani tako, da ga obrnete v smeri urinih kazalcev.
¢ Posodo s pripravljeno hrano v njej odstranite tako, da jo obrnete v nasprotni
smeri urinih kazalcev.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

POMEMBNO: aparat oCistite po vsaki uporabi.

vvvvv

e Preden aparat oCistite, ga izkljucite iz napajalnega vira in pustite, da se ohladi.
¢ Motorne enote aparata ne smete potopiti v vodo, pazite pa tudi, da vanjo ne
pride kakrsnakoli tekoCina.
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* Motorno enoto istite z vlaZzno krpo. Ce je aparat zelo umazan, lahko na krpo
kanete tudi malo detergenta.
saj bi ti lahko poSkodovali povrSino aparata.

e Aparat razstavite in vse dodatke oCistite loCeno. Posodo in vse dodatne
nastavke lahko operete ro¢no v topli milnati vodi ali pa v pomivalnem stroju.

e POMEMBNO! Po ¢is¢enju vsak del v celoti obriSite. Aparata ne uporabljajte, ¢e
je moker.

e Ko ste aparat ocistili in posusili, ga spravite skupaj z dodatnimi nastavki na
suho mesto in izven dosega otrok.

RECIKLAZA IN ODSTRANITEV

Ta simbol na izdelku ali njegovi embalazi pomeni, da s tem izdelkom ne

smete ravnati kot z gospodinjskim odpadkom. Namesto tega ga je treba
— odnesti na ustrezno zbirno mesto za odlaganje odpadkov, ki je namenjeno

za recikliranje odpadne elektricne in elektronske opreme. S pravilno
odstranitvijo tega izdelka boste prispevali k preprecitvi morebitnih negativnih
posledic za okolje in zdravje ljudi, ki bi sicer lahko nastale zaradi neustreznega
ravnanja s tem odpadnim izdelkom. Za podrobnejSe informacije o recikliranju
tega izdelka se obrnite na svet, sluzbo za odvoz gospodinjskih odpadkov ali na
trgovino, v kateri ste izdelek kupili.

ProSnjo za informacije, prirocnik z navodili, varnostna pravila in pogoje uporabe
naslovite na: SIPLEC, CS 10020 - 94859 Ivry-sur-Seine cedex, Francija.



POPRODAJNI SERVIS / GARANCIJA

1. lzdelki ELSAY so zasnovani v skladu z najzahtevnejSimi standardi kakovosti,
ki veljajo za izdelke za dom.

2. Zaizdelke ELSAY velja zakonski garancijski rok (24 mesecev), ki zacne teci od
dneva potro$nikovega nakupa ali od datuma dobave izdelka. Poleg te zakonske
garancije nudi E. Leclerc tudi podalj$anje jamstva za eno leto (12 mesecev), s
¢imer se skupno garancijsko obdobje podalj$a na 3 leta (36 mesecev).

PodaljSanje garancijskega roka, ki ga ponuja E. Leclerc, ne velja za dodatke*

(sesalna vrecka, vrc, itd.).

3. Zaradi popravil in posegov v okviru zakonskega jamstva za skladnost bo
izdelku zagotovljeno podaljSanje zakonske garancije za skladnost za 6
mesecev. Pri popravilih in posegih, ki bodo opravljeni v dodatnem
garancijskem obdobju oziroma med trajanjem podaljSane garancije, ki jo
nudi E. Leclerc, pa do podalj$anja trajanja jamstva ne bo prislo.

4. Garancija pokriva vse okvare ali pomanjkljivosti, zaradi katerih je izdelek
neprimeren za uporabo, zato ga lahko potro3nik v garancijskem roku vrne.

5. Ce izdelka ELSAY v Casu celotne garancijske dobe (zakonska garancija za
skladnost in podaljSanje garancije, ki ga ponuja E. Leclerc) ni mogoce
popraviti, se ga zamenja, celotna garancija pa se podaljsa.

6. Garancija ne zajema* Skode, okvar, pomanjkljivosti ali nepravilnosti, ki so
posledica:

a. uporabe ali namestitve, ki ni v skladu z napotki, podanimi v prilozenem
navodilu;

b. poSkodb, ki so nastale na izdelku zaradi zunanjega vzroka;

c. spremembe tehnicnih znacilnosti, ki jo je opravil uporabnik;

d. uporabev profesionalne namene.

*Na podlagi presoje v poprodajnih servisih E. LECLERC oziroma presoje na

prodajnem mestu E. LECLERC.

. Garancijo se lahko uveljavlja samo na prodajnih mestih E. LECLERC.
V primeru morebitnih nepravilnosti oziroma tezav z izdelkom se morate
vedno obrniti na prodajno mesto E. LECLERC, da boste lahko izKoristili
storitve, Ki jih zajema garancija.

8. Vse zahteve za storitev poprodajnega servisa se lahko obravnava le, Ce:

a. PredloZite dokaz o nakupu (blagajniski listek ali kartica E. LECLERC)
b. Je izdelek popolnoma enak kupljenemu
9. Vse dodatne informacije lahko dobite v vasi trgovini E. LECLERC.
10.Na voljo vam je tudi telefonska Stevilkka za pomoé

Des experts

0800 35 35 20 (klic brez dodatne pristojbine). 4 votre écoute

0800 353 520

Service & appel

*Ce se dodatke prodaja loceno od izdelka. gratuiits
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